Fifth Sunday of Easter
Quinto Domingo de Pascua

April 27/28, 2024

St. Juan Diego Parish
28 de abril del 2024

Archdiocese of Portland in Oregon

Our Mission: At St. Juan Diego Catholic Church, we are a diverse community that strives to welcome
everyone with dignity, respect and belonging by living the Good News of Jesus Christ.

Nuestra Mision: En la iglesia Catdlica de San Juan Diego, somos una comunidad diversa que se esfuerza por dar

la bienvenida a todos con dignidad, respeto y pertenencia al vivir la Buen Nueva de Jesucristo.

Stewardship Moment

Fifth Sunday of Easter. Jesus offers a quintessential stewardship statement in today’s Gospel reading:
“Whoever remains in me and I in him will bear much fruit, because without me you can do nothing.” Jesus
Christ offers us the fullness of eternal life. Do our lives reveal that this is what we want? Do we believe that
by hearing the Word of the Lord and responding we not only produce “good fruit,” but abide in the very life
of God?

Un Momento de Corrersponsabolidad

Quinto Domingo de Pascua. Jesus ofrece una declaracién de corresponsabilidad por excelencia en la lectura
del Evangelio de hoy: “Todo aquel que permanece en mi y yo en ¢l dara fruto abundante, porque separados
de mi nada pueden hacer.” Jesuctisto nos oftece la plenitud de la vida eterna. ¢Son nuestras vidas la
manifestacién de que esto es lo que nosotros queremos? ;Creemos nosotros que al escuchar la Palabra del

Sefior y responder a ella no sélo producimos “buenos frutos,” sino que permanecemos en la vida misma de
Dios?

Mass Intention
POR FAVOR OREN POR

AQUELLOS QUE RECIBIRAN LA o If you would like
) 2 0 S " : to add a name to
‘ wimeu Cci;fmwrw-'n NS our Mass

Intention, please
email Jeny here.

POR PRIMERA VEZ EL 28 DE ABRIL EN LA > B e
MISA DE 10:30 PM Y 12:30 PM. Te invitamos a orar y reflexionar sobre temas que

tocan el corazén de la mujer, a la luz de la palabra.
Intenciones
El primer sibado de cada mes en la parroquia de
PLEASE PRAY FOR THOSE WHO
WILL BE RECEIVING

San Juan Diego. .
J 8 Si desea agregar un

nombre a nuestras
intenciones, envié

Te esperamos este
4 de mayo de 8:30 - 10:00am

o )

J ol @@frmw,uni@%

MASS SCHEDULE

Monday

6:00 pm Bilingual

Tuesday & Wednesday

6:00 pm English
Thursday

12:00 pm English
Saturday

5:00 pm English

Sunday
8:30 am English
12:30 pm English
HORARIO DE MISA
Domingo
10:30 am Espariol

RECONCILIATION
RECONCILIACION

Wednesday/Miércoles
5:00-5:45 pm

Saturday/Sabado
3:30pm - 4:30
Adoracion Eucaristica

Miercoles

un correo a Jeny

aqui.

FOR THE FIRST TIME APRIL 28 Mas informacién contactarse con Laura Aguirre

AT THE 10:30 PM AND 12:30 PM MASS.

6:30 pm - 8:30 pm

laguirre230@gmail.com

Despues de la Misa

Y

Sl —

Y

COMIDA COMPARTIDA DEL DOMINGO DE PENTECOSTES

Reundmonos para celebrar nuestra comunidad diversa y fe compartida.

PENTECOST SUNDAY POTLUCK

Let's gather to celebrate our diverse community and shared faith.

¢Cuando? Domingo 19 de mayo, después de la Misa de las 12:30 pm When? Sunday, May 19, after the 12:30 pm Mass

¢Dénde? Centro Comunitario de San Juan Diego Where? St. Juan Diego Community Center

Por favor traiga su plato favorito para compartir: plato principal, Please bring your favorite dish to share - main dish, side dish,

ensalada o postre. salad, or dessert.
Para ayudar con la planificacién, las inscripciones se realizardn después de

To help with planning, sign ups will be taken after Masses on
las Misas del 4/5 de mayo y del 11/12 de mayo.

May 4-5 and May 11-12.

iEsperamos verlos ahi!
S We hope to see you there!

Note: Se necesitan voluntarios para la instalacion y limpieza.
f T P.S. Volunteers are needed for set up and clean up.

Comuniquese con Kathy Marshall (kmars46@gmail.com) Contatt Kathy Mo ha)l (kmarsd6eemail com) i€ you cas help

si puede ayudar.
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Weekly Parish Schedule
To have a Mass offered for anyone, please
call Jeny in the parish office. Suggested donation $10
Please matke your checks payable to St. Juan Diego Parish

Lecturas
28 de abril
Primera Lectura: Hechos 9,26-31

Scripture Readings
April 27/28

First Reading: Acts 9:26-31
Second Reading: 1 John 3:18-24 Segunda Lectura: 1 Juan 3, 18-24

Gospel: John 15:1-8 Evangelio: Juan 15, 1-8

Date Mass Times
3:30 pm - 4:30 pm
Reconciliation/Reconciliacion
Saturday,
April 27, 2024 5:00 pm
_ English Mass
Mary Weyer
8:30 am
English Mass
Thank you God
Sunday,
April 28, 2024 10:30 am

Domingo 28 de

Misa en Espafiol
Comunidad de SJD

Social Justice Mass Intention

You are invited to attend and pray on Tuesday, April 23. The Mass intention is for: Peace
in our world.

"Fot Pope John Paul, as (also) for Pope John, peace must be built on principles, especially
those four pillars identified in Pacem in Terris: truth, justice, love and freedom. ... Peace
can only be built on truth. Peace is a gift of God. Christians should be alongside their
fellow citizens in marching for peace, in demonstrating for peace, in reflecting on peace.
But they must also be involved in what is specifically Christian in the fight for peace:
praying for peace, fasting for peace, converting towards peace." https://www.usccb.org/
resources/ theological-and-moral-perspectives-todays-challenge-peace

Intenciones del Ministerio de Justicia Social

Esta invitado a asistir y orar en la misa del martes 23 de april. La intencion de la misa es
por: Paz en nuestra mundo.

Para el Papa Juan Pablo, como (también) para el Papa Juan, la paz debe construirse sobre
principios, especialmente esos cuatro pilares identificados en Pacem in Terris: verdad,
justicia, amor y libertad. ... La paz sélo puede construirse sobre la verdad. La paz es un
regalo de Dios. Los cristianos deben estar junto a sus conciudadanos al marchar por la paz,
al manifestarse por la paz, al reflexionar sobre la paz. Pero también deben implicarse en lo
especificamente cristiano en la lucha por la paz: orar por la paz, ayunar por la paz,
convertirse hacia la paz. https://www.usccb.org/resources/ theological-and-moral-
perspectives-todays-challenge-peace

Creation Corner

Gardening with Pacific Northwest Native Plants at Cedar Mill Library Elm & Oak
Room

Wednesday, May 1 from 6:30 pm to 7:30 pm

Would you like to garden with less water, support wildlife, and add beauty to your
landscape with native plants? Whether your space is large or small, come learn about how
native plants can help you do this and much more! Presented by OSU Extension Master

Gardeners. Registration is required https://cedarmillbethany.libcal.com/event/12006613

abril
12:30 pm Mass
English Mass
Lucia Bui Thi Bong
Monday, 6:00 pm
April 29, 2024 Daily Mass
Tuesday, D6al(1)§(7) ISITSS
April 30, 2024 Peace in our world
5:00 pm - 5:45 pm
Wednesday, Reconciliation/Reconciliacion
Daily Mass
Thursday, 12:00 pm
May 2, 2024 Daily Mass
3:30 pm - 4:30 pm
Reconciliation/Reconciliacion
Saturday,
May 4, 2024 5:00 pm
English Mass
All Souls
8:30 am
English Mass
Sunday,
10:30 am
May 5, 2024 Misa en Espaiiol

Domingo 5 de
mayo

Comunidad de SJD

12:30 pm Mass
) English Mass
' Melvind Macaraig

Thank you for supporting our Parish!
Gracias por apoyar a nuestra parroquia!

April 20/21 Attendance ... 1286
Collection Basket .... $4,399,l9
Electronically/by mail ...  $10,521.22

Projected weekly need ...

$ 12,385

Catholic Charities Traveling Crib

The Catholic Charities Traveling Crib will be coming
to St. Juan Diego for the month of May. The Crib will
be here to collect baby items and maternity supplies for
Family Support Program at Catholic Charities. This
will be a practical way we can support women facing
difficult situations, who have said “YES” to new

life. Items that are most needed include: new or gently
used 0 — 24-month clothes, size 5 and 6 diapers and
wipes. There will be a complete list of needed items
next to the crib when it artives. Thank you for your
support.

[RFATIE

La Cuna Viajera de Caridades Catdlicas

La Cuna Viajera de Caridades Cat6licas llegard a San Juan Diego durante el mes de
mayo. La Cuna estara aqui para recolectar articulos para bebés y suministros de
maternidad para el Programa de Apoyo Familiar de Caridades Catolicas. Esta sera
una forma practica en la que podremos apoyar a las mujeres que enfrentan situaciones
dificiles y que han dicho “SI” a una nueva vida. Los articulos que mas se necesitan
incluyen: ropa nueva o poco usada de 0 - 24 meses, pafiales y toallitas de talla 5y
6. Habra una lista completa de los articulos necesatios
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Park Play Nates

AFTER 8:30AM SUNDAY MASS

| En abril de 2005, los feligreses de San Juan Diego sirvieron la primera
| cena en Faith Café. Ahora, 20 afios después, los voluntarios de San Juan

FAMILIES TYPICALLY ENJOY COFFEE & AND A DONUT

THEN HEAD TO THE PARK!

BLANKETS AND TOYS PROVIDED FOR THOSE NOT YET MOBILE

QUESTIONS?
KRISTIN MOMBERT

KMOMBERT@STJUANDIEGO.ORG
971.217.8935 (CALL OR TEXT)

Bautismo para Nifios

Preparacion en Espafiol

Los padres que deseen que sus hijos pequefios (menores de 6 afios)
sean bautizados en San Juan Diego deben asistir a una clase antes del
bautizo. Los padrinos también deben asistir a esta clase.

Domingo 2 de junio a las 11:30 am

Comuniquese con Jeny aqui para mas informacion.

Infant Baptism

Preparation in English

Parents wishing to have their infant children (6 years and younger)
baptized at St. Juan Diego are required to attend a Baptism Prep class.
Godparents should also attend these preparation classes.

Monday, June 17 at 7:00pm.

Please email Jeny here for more information.

Reparacion de Rosarios

;Necesita una rcparaci('m? ;Tiene Rosarios rotos
pero amados por mucho tiempo en su gavera?
Durante ¢l mes de mayo ofrecemos restaurar
gratis sus rosarios o denarios. Pueden dcj:lrlos en
de la oficina en un estuche con su nombre y
nimero de teléfono. Si tiene alguna pregunta
comuniquese con Veronica Nunez
veronunez@hotmail.com. Por favor note: en el
encabezado del correo ponga "Reparacion de
Rosarios". Gracias.

Rosary Repair

Need a repair? Do you have long loved but
broken Rosaries in your drawer? During the
month of May, we offer free restoration of
rosaries. You can leave them at the office in a
case with your name and phone number. If you
have any questions please email Veronica Nuiiez
veronunez@hotmail.com. Please note: in the
email subject line write "Rosary Repair”. Thank

yvou.

Eucharistic Adoration
Wednesdays
6:30 pm - 8:30 pm

Following 6pm Mass

Faith Cafe

In April 2005 parishioners
from St. Juan Diego served the
very first Faith Cafe dinner.
Now, 20 years later, St. Juan
Diego volunteers are still
serving our neighbors
nutritious meals and personal
support. We wish to thank all
St. Juan Diego parishioners and
| staff for your continued prayers and support for our hungry neighbors.

Diego todavia sirven a nuestros vecinos comidas nutritivas y apoyo
personal. Deseamos agradecer a todos los feligreses y al personal de San
Juan Diego por sus continuas oraciones y apoyo a nuestros vecinos
hambrientos.

Olive Wood Carvings from Bethlehem

We are having olive wood carvings available to purchase after all masses
May 11/12. The proceeds ate to support Christian Catholic families in
the Holy Land since it is the major soutce of income for them there.
Mote than 75 families in Bethlehem Hand carved these items. They are
very beautiful and unique items (nativities, crucifixes, rosaries, statues).
The Christian population has dropped from 22% to less than 2% in the
past two decades. And this is a way to support them stay there.

Thank you for your help and support.

Tallas de Madera de Olivo de Belén}

Tenemos tallas de madera de olivo disponibles para comprar después de
todas las misas el 11/12 de mayo. Las ganancias son para apoyar a las
familias catolicas cristianas en Tierra Santa, ya que es la principal fuente
de ingresos para ellas alli. Mas de 75 familias en Belén tallaron a mano
estos articulos. Son articulos muy hermosos y unicos (nacimientos,
crucifijos, rosatios, estatuas). La poblacién cristiana ha caido del 22% a
menos del 2% en las dltimas dos décadas. Y esta es una forma de
ayudatlos a permanecer allf.

Gracias por su ayuda y apoyo.

Archbishop
Catholic
Appeal 2024

We are united in
Christ, in our one
mission, and you are
part of it! Join the
growing number of
donors who are
making a monthly
recurring gift to the
Archbishop’s
Catholic Appeal. Visit
JesusChangesEvery-
thing.church, or call
(503) 233-8336.

Worship & Praise Music -~ Last chance!

Join us Saturday May 11t after the 5:00 mass for our next Worship &
Praise music session. Together, we will worship our Lord by singing Him
praise through music. For this session we are back to a variety of musical
offerings with an even blend of up-tempo songs and those of a slower,
more meditative rhythm. Reign Storm (your Worship and Praise band)
will provide the music for mass. Then, after a quick 10-15 minute
post-mass break, we will commence the Worship and Praise session at
6:00pm. This is the last session we have on the calendar. We may return
after the summer, but that final decision has yet to be made. For all of
those who have been faithfully attending we look forward to seeing you
there. And those of you who have yet to check it out..... ............ what
are you waiting for? Come and enjoy an hour of music that will lift
your Heart, your Soul, and your Spirit.

“Day with the Sisters”

The Sisters of St. Mary of Oregon are hosting a “Day with the Sisters” on
May 18 and/or June 22, 2024. If you are a women between the ages of 18
and 35 and are interested in learning more about discernment and religious
life, please call or text Sr. Charlene at 503-805-6201.
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St. Juan Diego Catholic Church Parish Staff (503) 644-1617

Office: 5995 NW 178th Ave., Fr. Hans Mueller frhans@stjuandiego.org
Portland, OR 97229 Pastor Ext. 204
Phone: 503.644.1617 Rev. Mr. Dennis Desmarais desmarais5@comcast.net
Parish Cell Phone: 503.880.3337 Deacon ‘ _
Sacramental Emergency: 971.867.4176 Jeny Velazquez-Samayoa jvelazquez@stjuandiego.org
Ermail: . . IAdmin. Assistant / Bulletin Ext. 200
mail: office@stjuandiego.org B
Parish Cell Phone: 503-880-3337
Office Hours/Horarios de Oficina: p : - -
Tues. & Thurs. /Mattes & Jueves: 9:00 am - 12:00 pm, Ana .Garcla agarcia@stjuandicgo.org
1:00 Business Manager Ext. 201
:00 pm - 2:30 pm
Sunday/Domingo: 8:00 1230 Kristin Mombert kmombert@stjuandiego.org
unday/Lomingo: &7 am - 140U pm Director of Faith Formation &  Ext. 202
www.stjuandiego.org Youth Ministry
- - Work Cell Phone: 971-217-8935
St. Vincent de Paul Food Pantry / Despensa de Alimentos Adricl Algicne aalgienc@stjuandicgo.org
503-985-6046 Coordinator of Music Ext. 203
Monday( Lunes: 4:00 pm - 5:30 pm IAnthony Ordway sjdmaintenance@gmail.com
Friday/Viernes: 11:00 am - 12:30 pm Maintenance
Prayer Chain
Our Prayer chain is immediate, short-term support. To
submit a prayer request please send an email to:
sjdprayerchain@googlegroups.com.
Cadena de Oracién Donate Now ==:
Nuestra cadena de Oracién es apoyo inmediato, a corto plazo. Done Ahora

Para enviar una solicitud, envie un correo electronico a:

sjdprayerchain@googlegroups.com.

Please Support Our Sponsors
Por favor Apoye a Nuestros Patrocinadores

ChiFin Montero @ oOvEKEVANDEHE Hard to say... Hail Mary, full of grace.
Sr. Mortgage Loan - easy to work with! Tanasbourne
Officer p PN Pediatrics
NMLS # 409938 § Y b
UL Cello71-517-4484 | &) » Raquel Apodaca, MD
chien.montero@usbank.com J I‘ ‘ N (parishioner)

cti/

HEATING & COOLING

Nicole Castonguay, MD
(Hablamos espafiol)
17895 NW Evergreen
Parkway #110
Beaverton, OR 97006

Contact me for Home Loans Y '

Préstamos Hipotecarios |
para Viviendas

b — —
Ly
T
-
—

10% commission AN NCUSED
donated to SJD Parish 503.690.8195
Hablo Espafiol —— : : 503.281.0752
ablo Lispano LENOER - gy www.anctilheating-cooling.com
- = PERSONAL INJURY
S_p?’lngeT SPARKLY WILLS & ESTATES
porsed BUSINESS LAwW 1l
And . | Anctil P .
Son Law office of Lnctt_Flumbing
The only Family owned DOUGL]’:S;'I;?N]?ELL P.C.
Funeral Home s e v e T it oy arishione CLEANING SERVICES LLC 503-642-7323
in Aloha, Beaverton Coms aseidn’ : Professional
& Hillsboro. _ YN Commercial & Residential Cleaning
. . lploly Communion dresses A\ Parishioners ..
John Springer ¥ Evening dractus Fully Licensed and Bonded Serv1c1ng your
. * Special occasions dresses for . .
www.springerandson.com children and moms Sugi%%ssgo?tgr:(?sozog?é25 Call for a free estimate ParlSh since 1975
503 356 1000 F——— _— 971-533-0678 or e-mail to
. . Portland, OR, 97209 503.336.0053 sjcleaningpdx@gmail.com

208-227-3790 doug@angell-legal.com

www.sparklygowns.com
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Office (503) 644-1617

1 Parish Cell Phone: 503-880-3337
Updated 04/22/24 St. J uan Dlego Church Sacramental Emergency: (971) 867-4176
Archdiocese of Portland in Oregon Office Hours
‘\ 5995 NW 178th Ave, Portland, OR 97229 Tues. & Thurs. 9 AM - 2:30 PM & Sunday 8§ AM - 12:30 PM
)\ www.stjuandiego.org

Mass Schedule

Saturday Vigil Mass Sacrament of Reconciliation Fr. Hans Mueller, Pastor, frhans@stjuandiego.org
5:00 PM (English) 3:30 - 4:30 PM Saturday Rev. Mr. Dennis Desmarais, Deacon: desmarais5@comcast.net
Sunday Masses 5:00 - 5:45 PM Wednesday Jeny Velazquez-Samayoa, Administrative Assistant, jvelazquez@stjuandiego.org
8:30 AM English Weekday Masses Ana Garcia, Business Manager, agarcia@stjuandiego.org
10:30 AM Spanish 6 PM Monday - Wednesday Anthony Ordway, Maintenance, sjdmaitenance@gmail.com
12:30 PM English 12 PM - Thursday Adriel Algiene, Music Coordinator, aalgiene@stjuandiego.org
Holy Day Mass: 6 PM English Kristin Mombert, Director of Faith Formation & Youth Ministry, kmombert@stjuandiego.org
7:30 PM Spanish

Parish Ministries

Pastoral Council: Art Bahrs, Laura Aguirre, Kathy Marshall, Xavier Tong, Alejandra Olvera,
Presenta Almeida, Nancy Smith, Fr. Hans Mueller
Admin Council: Pat Kurkoski (Chair), Jerzy Rub, Doody Boliba, Jan Moran, Linda Bartle, Dave Marcantuono, Fr. Hans Mueller, Ana Garcia (ex officio)

Admin Council: Pat Kurkoski, pjkurkoski@hotmail.com Mass Collection Counters: Dan Remington, dlremington@comcast.net

Altar Servers (English): Suzanne Martin, marsuz28(@gmail.com Men's Retreat: Rev. Mr. Dennis Desmarais, desmaraisS(@comcast.net;

Altar Servers (Spanish): Ana Martinez Middle & High School Youth Ministry: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org
Baptism Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org Music Ministry: Adriel Algiene, aalgiene@stjuandiego.org

Bulletin Articles: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org New Parishioner Welcome: Wanda Schwab, schwablogie@gmail.com

Bulletin Sponsors: Ana Garcia, agarcia@stjuandiego.org Parish Events: Kathy Marshall, marsh06(@comcast.net

Caregivers: Larry Eisenbach, nuthouse7@frontier.com Pastoral Council: Xavier Tong, xavtong@gmail.com

Capital Campaign Continuation Committee: Les Fahey,faheyventures@earthlink.net ~Pastoral Care/[Homebound Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com
Eucharistic Ministers: Gail Wilhelms, gailwilhelms@gmail.com Prayer Chain: sjdcrisisprayerchain@googlegroups.com

Faith Café: Catherine Moore, moorefun99@comcast.net RCIA: Michael Ferry michael@mwferry.com

Faith Formation: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org RICA: Diacono Diego dkndiego@gmail.com .

Family Promise: Kathy Marshall, kmarsd6@gmail.com Retlr.o de Mujeres: Laura Aguirre, 1agu1ne230@gma1l.com

Funeral Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com Sacristans: Therese Nguyen, therese.nguyen.1975@gmail.com

First Eucharist and Confirmation Prep: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org Spanish Greeters: Maria Rodriguez, 73mariarodriguez@gmail.com

Greeters: Katie Kammer, kammerkatie@gmail.com Social Justice: Mary Johnson and Alicia Schubert, sjdsocialjustice@gmail.com
Grupo San Juan Diego: Juan Tellez, jtellezv8@gmail.com St. Vincent De Paul: Peggy Brice, sjd.svdp@gmail.com

Vocations: John & Carol Brewer cbrewer@vincio.com

Hospitality on Sunday: Jeanne Sabbe, jeannesabbe@comcast.net ) - - -
Website: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org

Hospitality on Saturday: Charles Augustine, augustine.charles@gmail.com

Knights of Columbus: David Haase, aim4hozz@frontier.com Women'’s Retreat: Sarah Richmond, sarahrichmond03@gmail.com
Lectors: Adricl Algiene aalgiene@’stiuan diego.ore Worship Environment Committee: Sherri Dyck, sherri.dyck@yahoo.com
Lectors (Spanish): Veronica Aguilar, veronica.aguilar@gmail.com Zacchaeus Ministry: M_ary Jane Weber, howeweber@gmail.com
Maintenance Committee: Anthony Ordway, sjdmaintenance@gmail.com St. Vincent de Paul Food Pantry (503) 985-6046

Marriage Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org Hours: Mon 4:00-5:30 PM, Fri 11:00 AM -12:30 PM
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St. Juan Diego Catholic Church
Sun

Wed

Thu

Fri

May 2024 (Pacific Time - Los Angeles)
Sat

28

2

30

5pm - Reconciliation

6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

7pm - Admin Council Meeting

7pm - Legion of Mary

12pm - Daily Mass
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - Choir Practice

11am - SVDP Food Pantry

7pm - Casa de |la Palabra

e
' Bun ﬁlng Funa GIVII‘IQ Weekend '
' Name ag Weekend '

6am - Adoracion al Santisimo

8:30am - Cafecitos de Oracion
1pm - Wedding Borneman/Barajas
3:30pm - Reconciliation

5pm - Mass

6:15pm - ZackPack Potluck

s |
' Bun all‘lg Funa lenng Weekend '
' Name ag Weekend '

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass
1:15pm - Youth Ministry

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Choir Practice

7pm - Knights of Columbus Officers

5pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass
6:30pm - Adoration
7pm - Legion of Mary

7pm - Social Justice Committee

12pm - Daily Mass
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - Choir Practice

11am - SVDP Food Pantry

6:30pm - Grupo Vida Hombres

10

11
' Food Collection '
' Olive Wood Sale '

6am - Adoracion al Santisimo

10:30am - Spanish Baptisms
1pm - Quinceafiera

3:30pm - Reconciliation
5pm - Mass

6pm - Worship & Praise Music

12
l To0d Collection )
[‘Ulmh

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

13

6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group
7pm - Choir Practice

7pm - Knights of Columbus

14

5pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass
6:30pm - Adoration

7pm - Legion of Mary

15

12pm - Daily Mass

6pm - Youth Group Volunteering at

6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - Choir Practice

16

11am - SVDP Food Pantry
4pm - Wedding Rehearsal

6:30pm - Grupo Vida Hombres

17

18
l Tatholic Charies colection '

6am - Adoracion al Santisimo

10:30am - Altar Server Training
1pm - Wedding Qualls/Vasquez
3:30pm - Reconciliation

5pm - Mass

19
[ Tatholic Charities colection '

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish) First
12:30pm - Mass
1:30pm - Pentecost Potluck

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

20

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Choir Practice

21

5pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass
6:30pm - Adoration
7pm - Legion of Mary

7pm - Pastoral Council

22

12pm - Daily Mass
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - Choir Practice

23

11am - SVDP Food Pantry
4pm - Wedding Rehearsal

6:30pm - Grupo Vida Hombres

24

25

6am - Adoracion al Santisimo
1pm - Wedding Garcia/Pardico
3:30pm - Reconciliation

5pm - Mass

26

8:30am - Mass
10:30am - Mass (Spanish) Bautizo & FC
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

27

6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - SVdP Meeting
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Choir Practice

28

5pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass
6:30pm - Adoration

7pm - Legion of Mary

29

12pm - Daily Mass
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - Choir Practice

30

11am - SVDP Food Pantry

6:30pm - Grupo Vida Hombres

31
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